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O tomto dokumentu CPS47D/77D/97D

1 O tomto dokumentu

1.1 Vystrahy

Struktura bezpeénostniho symbolu | Vyznam

A NEBEZPECi Tento pokyn upozorfiuje na nebezpecnou situaci.
Piicina (/nasledky) Pokud se vystavite nebezpecné situaci, dojde k téZkym zranénim nebo ke
Pfip. nésledky nerespektovani smrti.

» Preventivni opatfeni

A VAROVANI Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Piicina (/nasledky) Pokud se vystavite nebezpe¢né situaci, mize dojit k t&Zkym zranénim nebo
Pfip. nésledky nerespektovani k smrti.
» Preventivni opatfeni

A\ UPOZORNENI Tento pokyn upozorfiuje na nebezpecnou situaci.
Piicina (/nasledky) Pokud se vystavite této situaci, mize dojit k lehkym nebo stfedné tézkym
Pfip. nésledky nerespektovani zranénim.
» Preventivni opatfeni

OZNAMENI Tento symbol upozoriiuje na situace, které mohou vést k vécnym Skodam.
Pricina/situace
Pfip. nésledky nerespektovani
» Opatfeni/pokyn

1.2 Symboly
Vyznam

Dodatecné informace, tipy

Povoleno nebo doporuceno

Zakéazano ¢i nedoporuceno

Odkaz na dokumentaci k pristroji

Odkaz na stranku

Odkaz na obréazek

rEWExnug
o
o

Vysledek kroku
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CPS47D/77D/97D Z&kladni bezpecnostni pokyny

1.2.1 Symboly na pristroji

Symbol Vyznam
Odkaz na dokumentaci k zafizeni
A
Ny Vyrobky, které jsou oznaceny timto symbolem, nepatfi do nettidéného
omunalniho odpadu. V souladu s pfisluSnymi podminkami 0 TO
V" komunalniho odpadu. V souladu s pislusnymi podminkami tyto vyrob
|: zasilejte zpét vyrobci k fadné likvidaci.

1.3 Dokumentace

Doplnujici manudly k tomuto néavodu k obsluze je mozno najit na internetu na strankach
o vyrobcich:

= Technické udaje k pfislusnym senzortim

= Navod k obsluze ptislusného prevodniku

Bezpecnostni pokyny pro elektrické pfistroje, které pracuji v prostfedi s nebezpe¢im
vybuchu, senzory pH s technologii Memosens ISFET, XA02279C

2 Zakladni bezpecnostni pokyny

2.1 PoZadavky na pracovniky

= MontaZ, uvedeni do provozu, obsluhu a idrZzbu méficiho systému smi provadét pouze
kvalifikovany odborny personal.

= Odborny persondl musi mit pro uvedené ¢innosti opravnéni od vlastnika/provozovatele
zavodu.

= Elektrické pfipojeni smi byt provddéno pouze pracovnikem s elektrotechnickou kvalifikaci.

= Odborny personal si musi pfecist a pochopit tento néavod k obsluze a dodrZovat pokyny
v ném uvedené.

s Poruchy méfictho systému smi odstrafiovat pouze opravnény a naleZité kvalifikovany
personal.

Opravy, které nejsou popsané v priloZzeném navodu k obsluze, smi provadét pouze
vyrobce nebo servisni organizace.

2.2 Urcené pouziti
Tyto senzory jsou uréeny pro priibéZné méteni hodnoty pH v kapalinéach.

. Podrobné informace o moZnych aplikacich nalezete v technickych informacich pro
pfislusné senzory.
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Zakladni bezpec¢nostni pokyny CPS47D/77D/97D

CPS47D:
= Dlouhodobé sledovani nebo sledovani limitnich hodnot v procesnim inZenyrstvi
s Chemické procesy
® Organickd chemie s vysokymi drovnémi organickych rozpoustédel
= Nizké vodivosti
® ZanaSejici média
s Spalovny
= Upravny vod
Voda s nizkou vodivosti pro potravinafsky primysl a Life Sciences

CPS77D:

Hygienické a sterilni aplikace (moZnost sterilizace, autoklavovani)
s Fermentatory

= Biotechnologie

= Farmaceuticky pramysl

= Potravinarstvi

CPS97D:
= Kontaminovand média a nerozpusténé latky
= Disperze
= SraZeci ¢inidla
= Emulze
= Procesni technologie a sledovani procest s nasledujicimi charakteristikami:
Rychlé zmény hodnot pH
s Chemické procesy
= Papirensky primysl a vyroba celulézy
PouZivani zafizeni pro jiny ucel neZ pro uvedeny pfedstavuje nebezpeci pro osoby i pro cely
méfici systém, a proto takové pouZivani neni dovoleno.

Vyrobce neni zodpovédny za $kody zpisobené nespravnym nebo nepovolenym pouZivanim.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

Jako uZivatel jste odpovédny za dodrZovani nasledujicich bezpe¢nostnich pfedpisi:
= instalacnich pfedpist

= mistnich norem a predpist

= pravidel ochrany proti vybuchu

2.4 Bezpecnost provozu

Pfed uvedenim celého mista méfeni do provozu:
1. Ovéfte spravnost viech pfipojeni.
2. Presvédcte se, zda elektrické kabely a hadicové spojky nejsou poSkozené.

3. Nepouzivejte poSkozené produkty a zajistéte ochranu proti jejich neimyslnému uvedeni
do provozu.

4. PoSkozené produkty oznacte jako vadné.
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CPS47D/77D/97D Vstupni pfejimka a identifikace vyrobku

Béhem provozu:
» Pokud poruchy nelze odstranit:

Produkty musi byt vyfazeny z provozu a musi se zajistit ochrana proti jejich nedmyslnému
uvedeni do provozu.

2.5 Bezpecnost produktu

2.5.1 Nejmodernéjsi technologie

Vyrobek byl zkonstruovany a ovéfeny podle nejnovéjSich bezpecnostnich pravidel a byl
expedovany z vyrobniho zadvodu ve stavu bezpe¢ném pro jeho provozovani. Pfitom byly
zohledniované pfislusné vyhlasky a mezinarodni normy.

3 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

3.1 Vstupni prejimka
1. Zkontrolujte, zda neni poskozeny obal.
~ Informujte dodavatele o jakémbkoli poSkozeni obalu.
Uschovejte prosim poskozeny obal, dokud nebude dany problém dotfeSen.
2. Ovéfte, zda neni poSkozeny obsah baleni.
Y Informujte dodavatele o jakémkoli poSkozeni obsahu dodéavky.
Uschovejte prosim poskozené zboZi, dokud nebude dany problém dofeSen.
3. Zkontrolujte, zda je rozsah dodavky kompletni a zda nic nechybi.
Y~ Porovnejte pfepravni dokumenty s vasi objednavkou.
4. Pro uskladnéni a pfepravu vyrobek zabalte takovym zplisobem, aby byl spolehlivé
chrénén pfed nérazy a vlhkosti.
Y Optimalni ochranu zajistuji materialy ptivodniho baleni.
Dbejte na dodrZeni pfipustnych podminek okolniho prostfedi.

Pokud mate jakékoliv dotazy, kontaktujte prosim svého dodavatele nebo nejbliZsi prodejni
centrum.

3.2 Identifikace vyrobku

3.2.1 Typovy Stitek

Na typovém Stitku jsou uvedeny nasledujici informace o vaSem piistroji:
= Udaje o vyrobci

= Objednaci kod

= Vyrobni ¢islo

= Provozni podminky

= Bezpecnostni a vystrazné pokyny

» Porovnejte informace na vyrobnim Stitku se svou objednavkou.
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Vstupni prejimka a identifikace vyrobku CPS47D/77D/97D

3.2.2 Identifikace vyrobku

Vysvétleni objednaciho kédu
Kéd pro objednani a vyrobni ¢islo vaseho pfistroje se nachdazi:
= na typovém Stitku
= v dodacich dokladech
Kde najdete informace o vyrobku

1. Otevfete stranky www.endress.com.

2. Vyvolejte prohledavani stranek (symbol lupy).

3. Zadejte platné vyrobni ¢islo.

4. Spustte hledani.

-V prekryvném okné se zobrazi struktura produktu.

5. Klepnéte na obrazek produktu v pfekryvném okné.

- Otevfe se nové okno (Device Viewer). V tomto okné se zobrazi ves§keré informace
o vaSem zafizeni spole¢né s dokumentaci k danému produktu.

3.2.3 Adresa vyrobce

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24
D-70839 Gerlingen

3.3 Skladovani a pieprava

» Vsechny senzory byly individudlné otestovany a dodéavaji se v samostatnych balenich.
» Senzory je tfeba skladovat v suchych prostorach pfi teplotach O ... 50 °C (32 ... 122 °F).

3.4 Rozsah dodavky

Dodévka obsahuje:

= Senzor v objednané verzi

= Navod k obsluze

= Bezpecnostni pokyny pro prostiedi s nebezpeéim vybuchu (pro senzory se schvalenim Ex)

3.5 Certifikaty a schvaleni

3.5.1 Znacka C€

Vyrobek spliiuje poZadavky harmonizovanych evropskych norem. Jako takovy vyhovuje
zdkonnym specifikacim smérnic EU. Vyrobce potvrzuje uspésné testovani produktu jeho
oznacenim znackou CE€.

3.5.2 EAC

Produkt ziskal osvédcéeni v souladu se smérnicemi TP TC 004/2011 a TP TC 020/2011, které
plati v Evropském hospodatfském prostoru (EHP). K produktu je pfipojena znacka shody EAC.

8 Endress+Hauser
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CPS47D/77D/97D Montéz

4 Montaz

4.1 Podminky montaze

= Pfed zaSroubovanim senzoru se ujistéte, Ze jsou zavit armatury, O-krouzky a tésnici plocha
Cisté a neposkozené a Ze zavit neklade pti Sroubovani odpor.
= Vénujte pozornost pokynim k instalaci uvedenym v navodu k obsluze pouzité armatury.

» ZaSroubujte senzor a utdhnéte ho rukou utahovacim momentem 3 Nm (2,21 Ibf ft)
(specifikace plati pouze tehdy, pokud se instalace provadi do armatur Endress+Hauser).

4.1.1 Orientace

ﬂ Pfi instalaci senzoru dbejte na smér priitoku média.

» Cip ISFET umistéte tak, aby byl viiéi sméru priitoku natoéen v thlu pfiblizné 30 ... 45 °
(pozice 2) » & 2, B 10.

= K tomuto ucelu pouZijte otoénou ptipojovaci hlavici.

Endress+Hauser 9



Montéz CPS47D/77D/97D

=
/2
A
1 Z
z TNy
T X~ BT
| "V e 03045
! z- . o~
y . 2
A0037400
1 Orientace senzoru, pohled 0036028
zptedu 2 Orientace senzoru, trojrozmérné

, o zobrazeni
1 Vyrobni dislo 3
2 Typovy stitek 1 Cip ISFET
2 Smér prutoku média

Oteviena apertura
MuZe dojit k uniku gelu z vnitfniho prostoru senzoru a v disledku toho mohou vzduchové

bubliny prerusit elektricky kontakt!
» Pfi manipulaci se senzorem postupujte pozorné a svédomité.

Pri instalaci senzoru do armatury pouZijte k zajisténi spravné orientace senzoru vyrobni ¢islo

vyryté na pfipojovaci hlavici - 1, B 10. Vyryté ¢islo se vZdy nachazi ve stejné roviné jako

Cip ISFET a typovy Stitek (smér z-y).

ﬂ Senzory ISFET nejsou konstruovany k pouZiti v abrazivnich médiich. Pokud se tyto
senzory v takovych aplikacich pfesto pouZiji, zamezte pfimému pritoku média k ¢ipu.
Tim se prodlouzi provozni Zivotnost senzoru a zlepsi se tim chovani senzoru z hlediska
posunu hodnot. Nevyhodou je nestabilita zobrazované hodnoty pH.

10 Endress+Hauser



CPS47D/77D/97D Montéz

4.1.2 Pokyny k instalaci

Senzory ISFET lze instalovat v jakékoli poloze, protoZe nemaji vnitini vedeni kapaliny.
V pripadé prevracené instalace se vSak vzduchova bublinka Y mohou se vytvorit v referenénim
systému a prerusit elektricky kontakt mezi médiem a diafragmou referenci.

Nainstalovany senzor by mél zlstat
v suchém stavu po dobu maximalné
6 hodin (plati rovnéz pro

instalaci v pfevracené poloze).

A0030407

3 Montdzni uhel

A Doporuleny
B Povoleno, vénujte peclivou pozornost
zdkladnim podminkdm!

1) Pfi dodéni z vyroby v sobé senzor neobsahuje Zadné vzduchové bublinky. Vzduchové bublinky se vSak objevi, kdyZ
provoz probiha se zdpornym tlakem, nap¥. pfi vyprazdiiovani nadrze,
4.2 Kontrola po montaz

Senzor uvedte do provozu pouze v piipadé, Ze jste na nésledujici otdzky odpovédéli ,,ano*:
= Jsou senzor a kabel nepoSkozené?
= Je orientace spravna?

Endress+Hauser 11



Elektrické pripojeni CPS47D/77D/97D

5 Elektrické pripojeni

Senzor se pfipojuje k pfevodniku prostfednictvim datového kabelu Memosens CYK10.

GY GND

" Comp —=— q e
GN ComA @
o %:m
BN +

4 Datovy kabel Memosens CYK10

A0024019

6 Uvedeni do provozu

6.1 Pripravné kroky
Pfed uvedenim senzoru do provozu odstrarite zvlhéujici vicko s bajonetovym uzévérem:

1. Otocte horni ¢asti zvlhéujiciho vicka.

AD041481

5 Uvolnéni zvlhcujictho vicka

2. Opatrné odstrante zvlh¢ujici vicko ze senzoru.

12 Endress+Hauser



CPS47D/77D/97D Uvedeni do provozu

s

A0041482

6 Odstranéni zvlh¢ujiciho vicka

6.1.1 Kalibrace a méreni

Cetnost provadéni kalibraci a kontrol senzoru zavisi na podminkéch pouZivani (zne¢isténi,
chemicka zatéz).
Senzory ISFET s technologii Memosens neni nutné pii prvnim pfipojeni kalibrovat. Tyto

senzory je nutno zkalibrovat pouze v pfipadé, kdy se vyZaduje vysoka pfesnost, a také
v pfipadé, kdy je senzor skladovan vice neZ tfi meésice.

U senzorl ISFET je nutno provadét dvoubodovou kalibraci. PouZijte k tomuto tcelu vysoce
kvalitni pufr od spole¢nosti Endress+Hauser, napt. CPY20.

1. Pro ucely kalibrace a méfenim odstratite zvlh¢ujici vicko s bajonetovym uzdvérem
> B12.

2. Pokud pfi skladovani senzoru jiZz nepouZivate zvlh¢ujici vicko, uloZte je do roztoku KCI
(3 mol/1) nebo do roztoku pufru.

ﬂ Senzor neskladujte v destilované vodé.

Senzory ISFET, které jsou skladovany v suchu, je nutno pfed pouZitim ponofit do vody na dobu
alesponi 15 minut. Pfi zapnuti méficiho systému se vytvori pfima fidici smycka. Méfena
hodnota se béhem této doby pfizplisobi na uroven skutecné hodnoty (5 az 8 minut). Tento
stabilizacni postup probéhne pokazdé, kdyZ dojde k pferuseni vrstvy kapaliny mezi
polovodic¢em citlivym na hodnotu pH a referenénim vedenim. Doba stabilizace zavisi na délce
pferuseni.

Endress+Hauser 13



Uvedeni do provozu CPS47D/77D/97D

1. Ponoite senzor do definovaného roztoku pufru (napf. pH 7).

2. Kalibraci provadéjte prostfednictvim pfevodniku néasledovné:

a) U senzortl pH a u manuélni kompenzace teploty nastavte méfenou teplotu.

(
(b) Zadejte hodnotu pHroztoku pufru.
(c) Spustte kalibraci.

(

d) Po ustéleni se ptevezme hodnota.
3. Senzor proplachnéte destilovanou vodou. Senzor nevysousejte!
4.  Ponoftte senzor ISFET do druhého roztoku pufru (napf. pH 4).

5. Kalibraci provadéjte prostfednictvim pfevodniku nasledovné:
(a) Zadejte hodnotu pH nebo mV roztoku pufru.
(b) Spustte kalibraci.
(c) Po ustéleni se pfevezme hodnota.
Pristroj spocita provozni bod a strmost a zobrazi hodnoty. Poté co se pfevezmou nastavovaci
hodnoty, je pfistroj jiz pfizplisoben novému senzoru ISFET.

6. Senzor ISFET oplachnéte destilovanou vodou.

14 Endress+Hauser



CPS47D/77D/97D Udrzba

7 Udrzba
7.1  Ukoly udrzby

7.1.1 Cisténi senzoru

» Senzor ocistéte pred kazdou kalibraci.

A VAROVANI

Kyselina fluorovodikova

Nebezpedi vaznych a smrtelnych zranéni poleptdnim!

» PouZivejte bryle jako ochranu o¢i.

» PouZivejte ochranné rukavice a noste vhodné ochranné obleceni.

» Vyvarujte se kontaktu s o¢ima, usty a s kizi.

» Pokud budete pracovat s kyselinou fluorovodikovou, pouZivejte vZdy jen nédrZe z plastu.

A VAROVANI

Thiomocovina

Jejim polknutim si mtzZete poskodit zdravi! Podezfeni na karcinogenni u¢inky! U téhotnych
muzZe zplsobit poskozeni lidského plodu! Nebezpedi pro okolni prostiedi s dlouhodobym
ucinkem!

» PouZivejte ochranné bryle a ochranné rukavice, noste vhodné ochranné obleceni.

» Vyvarujte se kontaktu s o¢ima, sty a s kiZi.

» Zabrante uniku do okolniho prosttedi.

Necistoty na senzoru odstrafiujte v zavislosti na typu necistoty nasledujicimi zptisoby:

1. Oleje a mastné nanosy:
Cistéte odstrafiovacem tukal, napf. alkoholem, nebo horkou vodou a (alkalickymi)
ptipravky s obsahem smacedel (napt. myci prostiedek na nadobi).

2. Nanosy vapna, kyanida a hydroxidd kovi a obtiZzné rozpustné (lyofobni) organické
nanosy:
Tyto nanosy rozpoustéjte zfedénou kyselinou solnou (3 %), poté senzor dikladné omyjte
dostateénym mnozstvim ¢isté vody.

3. Nanosy sulfidl (z procesu odsifovani spalin nebo z €istiren odpadnich vod):
Pouzijte smés kyseliny solné (3 %) a thiomocoviny (bézné dostupné v obchodech),
senzor pak fadné oplachnéte dostatetnym mnozstvim ¢isté vody.

4. Nanosy, které obsahuji bilkoviny (napf. v potravinaifském pramyslu):
Pouzijte smés kyseliny solné (0,5 %) a pepsinu (bézné dostupné v obchodech), senzor
pak Fadné oplachnéte dostateénym mnozstvim ¢isté vody.

SR OZNAMENI

Tlakova voda mtZe poskodit tésnéni!
» Nesmérujte proud tlakové vody pfimo na ¢ip.

Vl&kna, suspendované latky:
Opléachnéte tlakovou vodou nebo pfipadné povrchové aktivnimi prostfedky.

Endress+Hauser 15



Opravy CPS47D/77D/97D

6. Snadno rozpustné biologické nanosy:
Opléachnéte proudem vody.

7. Senzory s velmi dlouhym ¢asem odezvy:

PouZijte smés obsahujici kyselinu fluorovodikovou a skladajici se z kyseliny dusi¢né
(10 %) a fluoridu amonného (50 g/1).

8 Opravy

8.1 Vraceni

Je-li tfeba provést opravu ¢i tovarni kalibraci, nebo pokud byl objednén ¢i dodan Spatny
produkt, musi byt produkt odeslan zpét. Jako spole¢nost s osvéd¢enim ISO a také s ohledem na
pravni pfedpisy musi spole¢nost Endress+Hauser dodrZovat urcité postupy pfi manipulaci

s vracenymi produkty, které byly v kontaktu s médiem.

Pro zajisténi rychlého, bezpeéného a profesionalniho vraceni zafizeni:

» Informace ohledné postupu a podminek vraceni zafizeni jsou uvedeny na strankach
www.endress.com/support/return-material.

8.2 Likvidace

Zatizeni obsahuje elektronické soucdasti. Produkt je t¥eba likvidovat jako elektronicky odpad.

» DodrZujte mistni pfedpisy.

Pokud je vyZadovano smérnici 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
zatizenich (WEEE), vyrobek je oznacen zde uvedenym symbolem, aby mohlo byt
minimalizovdno mnoZstvi materidlu likvidovaného jako netfidény komunalni odpad WEEE.
Vyrobky, které jsou oznaceny timto symbolem, nepatfi do netfidéného komunalniho odpadu.
V souladu s prislusnymi podminkami tyto vyrobky zasilejte spole¢nosti Endress+Hauser

k fadné likvidaci.
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